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Wigetechnik beschleunigt

komplexe Arbeitsabliufe

ausschliesslich an: Kretz AG, Postfach, CH-8706 Feldmeilen

HPLC-Pumpe 422

Besten Dank!

Prazise Dosierung - nicht nur fiir die HPLC

Aufder Achema 97 hatten die LA-
Modelle der erfolgreichen Waagen-
Familie MasterPro ihre Premiere.
Dieses LA-Sortiment umfasst 20 La-

borwaagen mit Ablesbarkeiten von 1

mg bis | g bei Wagebereichen von

220 g bis 34 kg, die meisten davon

auch geeicht lieferbar.

Mit dem neuen Programm wendet
sich Sartorius speziell an Anwender,
die Arbeitsabléufe —auch komplexer
Art — mit Hilfe der Wigetechnik
erleichtern und voratlem beschleuni-
gen wollen. Dafiir ist hier entspre-
chende Software integriert. Typische
Einsatzgebiete sind z.B. die Dichte-
bestimmung von Proben, die schnel-
le Flachengewichtsbestimmung von
Papier oder Bereiche, wo Proben mit
alphanumerischen Beizeichnern zu
versehen sind.

Angesichts der wachsenden Be-
deutung von Qualitétsmanagement-
Systemen nach GLP, ISO und
EN45000 bieten diese Gerite mit
ihren spezifischen Leistungsmerk-
malen besonders Hilfe bei Aufgaben
der Priifmitteliberwachung. Dafiir
hat jede LA-Waage
- die vollautomatische Kalibrier-

und Justierfunktion isoCAL, die

mit dem eingebauten Gewicht fiir
regelmissiges Justieren sorgt;

— die ISO/GLP-konforme Protokol-
lierung in Verbindung mit dem
Messwertdrucker oder einem an-
geschlossenen Rechner;

— den reproTest, der jederzeit eine
wichtige Information zur Mess-

unsicherheit der Waage per Ta-

stendruck liefert;

— die Moglichkeit, zwecks Datensi-
cherheit Einstellungen gegen nicht
autorisiertes Verdndern zu sper-
ren.

Die neuen LA-Waagen lassen sich
sehr leicht bedienen, weil sie zum
einen eine Punkt-Matrix-Anzeige
mit konsequent textunterstiitzter Be-
dienerfilhrung haben (wahlweise
deutsch, englisch, franzosisch, italie-
nisch, spanisch). Zum anderen lésst
sich mit dem neuvartigen Menii jede
gewiinschte Anwendung schnellund
zielsicher aktivieren.

Serienmissig bietet jedes LA-
Modell ein komplettes Leistungspa-
ket mit Programmen wie
— Statistik,

— Zeitgesteuerte Funktionen,

— Tierwidgung/dynamisches
Wiigen,

— Dichtebestimmung,

— Verrechnen bei Prozessen,

— Rezeptieren, Zihlen, Kontroll-
wigen.

Als Besonderheit kann jede LA-
Waage bis zu 3 Anwendungspro-
gramme miteinander kombinieren,
was z.B. sinnvoll ist, wenn Dichte-
werte oder verrechnete Werte stati-
stisch auszuwerten sind.
 Sartorius AG

Postfach

D-37070 Géttingen

Telefon 0551/308-0

Telefax 0551/308-595
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Die bewihrte HPLC-Pumpe 422
von Kontron Instruments mit neuent-
wickelten Pumpenkopfen fiir den
analytischen, microbore und semi-
praparativen Anwendungsbereich
eignet sich nicht nur fiir eine zuver-
lassige Losungsmittelforderung in
der HPLC, sondern auch fiir vielfal-
tige Dosieraufgaben in der chemi-
schen Industrie. Hier wird die Pumpe
zur Konsistenz- und Effizienzprii-
fung von Produktionsprozessen so-
wohl in Forschungslaboratorien wie
auch im technischen Massstab und in
Pilotanlagen eingesetzt. Hohe Fluss-
konstanz bei minimaler Restpulsa-
tion prédestinieren die Pumpe auch
fiir verschiedenste Derivatisierungs-
aufgaben (z.B. Aminosgureanalytik)
oder fiir FIA (‘Flow Injection Analy-
sis’)-Systeme. Mit ihrem urspriing-
lich auf 1000 bar ausgelegten maxi-
malen Systemdruck ist die Pumpe

422 heute uniibertroffen in Zuverlas-
sigkeit, Belastbarkeit und Flussge-
nauigkeit bei hohen Systemdriicken.
Fiir HPLC-Anwender und ‘Dosie-
rer’ gleichermassen entscheidende
Pumpenmerkmale sind: ungehinder-
ter Zugang zum Pumpenkopf fiir
einfachste Bedienung und Wartung.
Klare Trennung zwischen Elektro-
nik, Mechanik und Pumpenkopf fiir
hohe Lebensdauer und Eignung fiir
Spezialeinsitze, wie z.B. Heizen und
Kiihlen des Pumpenkopfes. Kom-
paktes Design, daher iiberall einsetz-
bar. Komplette Ansteuerung iber
Standard RS 232-Schnittstelle.

= Kontron Instruments AG
Postfach
CH-8010 Ziirich
Telefon 01 733 57 33
Telefax 01 733 57 34
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Neues Biiro in der Westschweiz

Im April 1997 erdffnete Dionex in
der Westschweiz ein neues Biiro.
Dies erlaubt, speziell die franzo-
sisch-sprachigen Kunden und Inter-
essenten noch besser und effizienter
bedienen zu konnen. In Zukunft
werden die Seminare, Workshops
und Geriitedemos fiir die Romandie
direkt im neuen Biiro in Lausanne
durchgefiihrt.

Bestellungen und die Korrespon-
denz sind weiterhin an den Hauptsitz
in Olten zu richten, wo sich, wie bis
anhin, die Administration, die Ser-
vicestelle und das Applikationslabor
befinden.

Unsere Mitarbeiter in der West-
schweiz:

- Dr. Roland Locher
Verkauf und Support
~ Stefan Giardiello
Technischer Support
Adresse:
Dionex (Switzerland) AG
Bureau régional Lausanne
Ch. de la Cavenettaz 43
CH-1053 Cugy
Telefon 021 847 04 04
Telefax 021 847 04 00
» Dionex (Switzerland) AG
Solothurnerstrasse 259
Postfach
CH-4603 Olten
Telefon 062 205 99 66
Telefax 062 205 99 60
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PanGas-Neubauprojekt abgeschlossen:
Inbetriebnahme Werk Dagmersellen

Das Schweizer Industriegasunter-
nehmen PanGas schloss am 25. April
1997 die stufenweise erfolgte Inbe-
triecbnahme des neuen Werks in
Dagmersellen im Rahmen einer ein-
fachen Feier offiziell ab. Auf einer
Fliche von rund 20000 m? wurde

ein Bauvolumen von 61000 m?
realisiert. Der Investitionsaufwand
fiir den Bau betrug rund 20 Mio.
Franken. Darin sind die Investitionen
fiirdie Einrichtungen nichtenthalten.

In Dagmersellen sind heute 57

der insgesamt 236 Mitarbeiterinnen
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und Mitarbeiter von PanGas beschif-
tigt.

Das Werk Dagmersellen ist auf
hochste Gasreinheiten und Mischge-
nauigkeiten sowie die neue 300 bar-
Technik ausgelegt. Damit istes eines
der modemsten Werke der techni-
schen Gaseindustrie iiberhaupt. Es
umfasst Umfiillwerke fiir technische
und medizinische Gase und Gasge-
mische sowie tiefkalt verfliissigte
Gase, eine Trockeneisproduktion,
ein Spezialgasewerk mit leistungsfa-
higem Gaselabor, ein Heliumzen-
trum, ein Logistikzentrum, sowie
einen Gas-Fachmarkt.

Mit dem neuen Werk strebt Pan-
Gas zwei Ziele an. Erstens sollen in
Dagmersellen die Grundlagen fiir
deutlich rationellere Betriebsabliufe
in der Leistungserstellung geschaf-
fen werden. Damit werden wesentli-
che Einsparungen angestrebt. Zwei-
tens soll die Aktionsfahigkeit der
Firma im Markt stark gefordert

werden. Damit will das Unterneh-
men den Kunden eine zuverldssige
und schnelle Belieferung garantieren
und gleichzeitig den Service weiter
ausbauen.

In Abstimmung mit den wirt-
schaftlichen Rahmenbedingungen
und der zukiinftigen Entwicklung
des Unternehmens plant PanGas
weitere  Unternehmenseinheiten
nach Dagmersellen zu verlegen. Ziel
ist es, die know-how- und kapitalin-
tensiven Bereiche an einem Standort
zu konzentrieren. Die daflir notwen-
digen Landreserven sind in Dagmer-
sellen vorhanden. Die Zeitpunkte fiir
diese Ausbauschritte sind noch nicht
festgelegt.

¢ PanGas
Postfach
CH-6002 Luzern
Telefon 041 31995 00
Telefax 0413199515
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EAWAG-Veranstaltungen Juni bis August 1997

EAWAG - Tag der offenen Tiir in Kastanienbaum
13. Juni, 16-20 Uhr, und 14. Juni, 9-17 Uhr
EAWAG Forschungszentrum fiir Limnologie, 6047 Kastanienbaum

Siedlungshygiene in Entwicklungsléindern:

Fiikalien- und Abwasserentsorgung

(PEAK Vertiefungskurs V12/97)

Kursleitung: Roland Schertenleib, Martin Strauss

18.-20. Juni

Hotel Moosegg, 3543 Emmenmatt i.E.

Grundsiitze und Techniken zur Charakterisierung

aquatischer Lebensriume
(PEAK Vertiefungskurs V13/97)

Kursleitung: Hans Rudolf Buergi, Andreas Frutiger

18.-22. August

EAWAG, Uberlandstrasse 133, 8600 Diibendorf

Informationen zu allen Veranstaltungen:

*» EAWAG
Sekretariat PEAK
Uberlandstrasse 133
CH-8600 Diibendorf

Telefon 01 823 53 93 oder 01 823 53 61

Telefax 01 823 5375
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Planarchromatographie fiir die Bestimmung
arzneilich wirksamer Pflanzeninhaltsstoffe

»

E ]

Diese Analysen sind hochaktuell.
In jiingster Zeit gewinnen pflanz-
liche Arzneimittel zunehmend an
Bedeutung, sie sind wieder ‘in’. Neu
ist, dass die gesetzlichen Vorschrif-
ten, die darin enthaltenen Wirkstoffe
analytisch zu erfassen, immer stren-
ger werden. Die Planarchromatogra-
phie bietet sich als besonders geeig-
nete Methode an, z.B. wegen einfa-
cher Probenvorbereitung, Unemp-
findlichkeit gegen Matrixbelastung,
Flexibilitdt und geringen Betriebs-

kosten. CAMAG brachte fiinf neue
in dieses Gebiet passende Applika-

Der Autosampler 750

tionsschriften heraus, und zwar fir
die Bestimmung von etherischen
Olen, Glycosiden, Hypericin, Coffe-
inund Kaffeesiure, alle als Pflanzen-
inhaltsstoffe. Die kompletten Ana-
lysenvorschriften kdnnen kostenlos
bezogen werden.
+ CAMAG

Chemie-Erzeugnisse und

Adsorptionstechnik AG

Sonnenmattstrasse 11

CH-4132 Muttenz 1

Telefon 061 467 34 34

Telefax 061 461 07 02
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Der Autosampler 750 automati-
siert die Probenzugabe in IC und
HPLC. Wenn Sie einen grossen
Probendurchsatz zu bewiltigen ha-
ben, bietet ein automatischer Proben-
geber wirtschaftliche Vorteile. Spe-
ziell die Kunden aus der Wasserana-
lytik, die in der Regel einen hohen
Probendurchsatz erreichen miissen,
werden diesen neuen Probengeber
schitzen.

— Kapazitit: 128 hermetisch ver-
schlossene Probengefdsse mit
ca. 700 pl Nutzvolumen.

— Abhingig vom Volumen der Pro-
benschleife kénnen somit bis zu
3 Injektionen/Probe durchgefiihrt
werden.

— Betreibt lhren IC/HPLC ohne
Aufsicht auch in Pausen oder
nachts,

— Option: ‘Filter Caps’ (0,45 ) fiir
kontaminierte Proben.

— Via Datenschnittstelle RS 232C
sind sdmtliche Funktionen steuer-
bar.

¢ Metrohm AG
Ionenanalytik
Postfach
CH-9101 Herisau
Telefon +41 71 353 85 85
Telefax +41 71353 8901
http://www.metrohm.ch
CumpuServe: 100031,3703
Leserdienst Nr. 8




CHIMIA-REPORT

A328

Die Summe zahit

L LT

Summenparameter wie AOX,
TOC, TN sind aus der modemen
Umweltanalytik nicht mehr wegzu-
denken. Schnelle, kostengiinstige
und apparativ wenig aufwendige
Verfahren erlauben dem Analytiker
eine sichere Abschitzung des Ge-
fahrdungspotentials der untersuch-
ten fliissigen und festen Proben.

Unser Lieferprogramm beinhaltet
die komplette Palette der Summen-
parameteranalytik: von preiswerten
Alternativen bis hin zu Gerétesyste-
men fiir hochste Anspriiche, z.B.
AOX-Bestimmung.

Der Halogenidanalysator multi X
istein variabel einsetzbares Gerit zur
schnellen Summenbestimmung ha-
logenorganischer Verbindungen als
AOX, EOX und POX in wissrigen
und festen Proben. Von der automa-
tischen Probenvorbereitung nach
Sidulenmethode (Schiittelmethode
auch verfiigbar) bis zum fertigen
Analysenresultat verlduft die Be-
stimmung in einem nahezu geschlos-
senen System, wodurch storende
Umgebungseinfliisse auf die emp-
findliche AOX-Analytik stark mini-
miert werden. Der multi X kombi-
niertdie Senkrechtverbrennung nach
Merz mit einer modifizierten micro-
coulometrischen Titration und rech-

nergesteuerten Messwertindikation.
Die patentierte Coulometerzelle ist
robust und kompakt aufgebaut und
ist sehr einfach in ihrer Handhabung
und Pflege. Sie kann tibrigens auch
als selbstindiges Messinstrument
benutzt werden, z.B. fiir eine schnel-
le Chloridbestimmung im Vorfeld
der AOX-Analytik. Alle Funktionen
des multi X sind PC-gesteuvert, die
Software bietet ein hohes Mass an
Bedienkomfort und -sicherheit. Ein
automatischer Probengeber (Option)
gewihrleistet einen hohen Proben-
durchsatz.

Ebenso wie sein ‘grosser Bruder’
multi X bestimmt der kompakte
Analysator micro X halogenorgani-
sche Verbindungen als AOX, EOX
und POX in Ubereinstimmung mit
den deutschen Einheitsverfahren,
z.B. DIN 38409 H14. In Labora-
torien mit geringerem Probenanfall
kann der robust aufgebaute micro X
eine sinnvolle Alternative darstellen.

¢ ECO Physics AG
Postfach
CH-8635 Diirnten
Telefon ++41 5524043 43
Telefax ++41 5524085 85
E-Mail ecophys@dial.active.ch
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Hefen-Management in der Brauerei - weltweit
erste ‘On-line’-Installation an einem Fermenter

BIOWAY GmbH, Muttenz und
Microbial Systems Ltd, UK, instal-
lierten erfolgreich die weltweit erste
‘On-line’-Installation in einer der
grossten und bedeutendsten Braue-
reien in Deutschland. Ziel der Instal-
lation ist es, ein Hefen-Management
unter Beachtung von Bakterien-
Kontamination durchzufiihren.

Das System ‘CellFact’ (Electrical
Flow Sensing) ist mitentsprechender
Software ausgestattet, um die Le-
bensfihigkeit von Hefe im Mionito-

ring darzustellen. In einem Zeitinter-
vall werden Proben on-line gemes-
sen.

CellFact ist das einzige System
dieser Art, welches on-line bei Fer-
mentationsprozessen eingesetzt wer-
den kann,

« BIOWAY GmbH

Bahnhofstrasse 60

CH-4132 Muttenz

Telefon 061 462 30 90

Telefax 061 462 30 95
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MULTISOLVENT® - hochreines Losungsmittel
fiir verschiedene Analysenmethoden

Scharlau lancierte mit Wirkung ab
Frithling 1997 eine neue Ldsungs-
mittel-Qualitit, welche zurzeit ein-
zigartig ist auf dem Markt. Sie nennt
sich MULTISOLVENT®,

MULTISOLVENT® ist eine Ver-
eineitlichung verschiedener Quali-
tétsgrade und fiir folgende Anwen-
dungen geeignet: Zur Analyse;
HPLC; UV-Spekiroskopie und Karl-
Fischer-Titration.

Bei MULTISOLVENT® handelt
es sich um eine hoch gereinigte
Losungsmittelqualitdt. Qualifizierte
Mehrfachreinigung, gepaart mit lau-
fender Prozess- sowie Endkontrolle
garantieren, dass MULTISOL-
VENT® samtlichen Anspriichen der
obgenannten Qualititsgrade ent-
spricht.

Bei der Herstellung von MULTI-
SOLVENT® wird darauf geachtet,
dass die UV-Transmissionswerte fiir
HPLC-Anwendungen eingehalten
werden. MULTISOLVENT® st frei
von Partikeln, welche zu HPLC-
Pumpen-Beschadigungen fiihren
konnen. MULTISOLVENT® ist die
ideale Anwendung fiir isokratische
HPLC mit UV-Detektion.

MULTISOLVENT® kann auch
bedenkenlos als ‘zur Analyse’-Qua-
litat eingesetzt werden, da die Spezi-
fikationen die Vorschriften der ACS
(American Chemical Society) in
vollem Umfang erfiillen. Tatsache
ist, dass MULTISOLVENT® die

ACS-Spezifikation sogar iibertrifft.
Die detaillierten Werte sowie das
UV-Spektrum sind auf jeder Etikette
angegeben. Somit ist es ein leichtes
fiir den Beniitzer, zu iiberpriifen, ob
die Spezifikationen seinen Vorstel-
lungen entsprechen.

Obschon nicht als speziell ‘ge-
trocknete’ Qualitit hergestellt, ent-
spricht der tiefe Wassergehalt auch
den Anforderungen fiir die Karl-
Fischer-Titration,

Die Mehrfach-Eignung der MUL-
TISOLVENT® Qualitiit bietet dem
Benutzer wichtige Vorteile:

- Reduktion der Anzah! verschiede-
ner Qualitiiten

— Verhinderung von Verwechslung
betreffend Qualitédt, damit verbun-
den erhchte Sicherheit

— Vereinfachung bei der Beschaf-
fung, es muss (fast) nur noch eine

Qualitdt bezogen werden
~ bei der Beschaffung nur einer

Qualitit fiir verschiedene Appli-

kationen ergibt sich eine erhohte

Anzahl Flaschen. Damit verbun-

den sind giinstige Rabattstufen.

Verlangen Sie unverbindlich eine
MULTISOLVENT®-Musterflasche
bei:
¢ EGT Chemie AG

Niedermatt 1

CH-5522 Tiigerig

Telefon 05649100 11

Telefax 056 49100 16
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Qualitdtsmanagement fiir KMU

Eine kiirzlich durchgefiihrte Um-
frage bei den Absolventen des QM-
Workshops des Schweizerischen
Technischen Verbandes (STV) hat
gezeigt, dass in den jeweiligen Be-
trieben seit der Einfilhrung des Qua-
litdtsmanagement-Systems effizien-
ter gearbeitet wird und weniger
Fehler passieren. Als Nebeneffekt
wird allgemein eine Verbesserung
der Wettbewerbsfihigkeit und der
finanziellen Ergebnisse erwartet.

Da kleinere Unternehmen weder
tiber die personelle Kapazitit noch
die finanziellen Moglichkeiten ver-
fiigen, eine interne oder externe
Person iiber langere Zeit mit der
Realisicrung des Qualitdtsmanage-
ment-Systems zu beauftragen, be-
gleitet der STV seit zwei Jahren
Vertreter von KMUs auf ihrem Weg
zur Einfiihrung eines eigenen schlan-
ken Qualititsmanagement-Systems.

Im Rahmen des bewihrten Work-
shop-Prinzips vermittelt der STV
den Teilnehmern und Teilnehmerin-
nen das notige Wissen, welches
ihnen ermdglicht, ihr Unternehmen
selbstiindig zu analysieren, interne

Ablidufe effizienter zu gestalten und
das firmenspezifische Qualitatsma-
nagement-Handbuch nach der ISO-
Norm 9001 zu erstellen. Zusitzlich
werden in den Workshops die Zwi-
schenresultate mit branchenkundi-
gen Kursleitern sowie den Kursteil-

nehmemn kritisch hinterfragt und
diskutiert.

Ziel des STV ist, KMUs auf
raschem und effizientem Weg zu
einem schlanken, alltagstauglichen
Qualititsmanagement-System  zu
verhelfen, welches einen grossen
internen Nutzen aufweist und rasch
zur ISO-Zertifizierung fiibrt.

Start der niichsten Workshop-
Serie fiir KMUs ist Ende August.
Zusiitzliche Kurse sind 1998 geplant.

Weitere Informationen, Anmel-
dungen:
« Schweizerischer Technischer

Verband (STV)

Weinbergstrasse 41

Postfach

CH-8023 Ziirich

Telefon 01 268 37 37

Leserdienst Nr. 12
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Neuheit an der ACHEMA: Rota Flow

Fiir die Lack- und Farbenherstel-
lung kénnen bei kleineren bis mittle-
ren Ansétzen und bei nicht zu hohen
Anforderungen an die Feinheit als
Alternative zu Rithrwerkskugelmiih-
len wirtschaftlich Tauchmiihlen ein-
gesetzt werden. Die neuentwickelte
RotaFlow bietetden Vorteil, dass der
Dissolver fiir die Vordispergierung
und die Miihle fiir die Feinmahlung
in einem Geriit vereint sind. Die
separate Vordispergierung entfillt,
was die Prozesszeit verkiirzt und das
Verfahren vereinfacht. Die einfache
Reinigung macht die Rota Flow zum
idealen Geriit fiir die Verarbeitung
von Ansitzen unterschiedlicher
Grosse und bei hiufigem Produkt-
wechsel.

Fiir die Vordispergierung wird die
Riihrwellendrehzahl iiber einen Fre-
quenzumformer stufenlos geregelt
und die Dispergiereinheit in der

Hohe automatisch wihrend der Zu-
gabe der zu dispergierenden Kompo-
nenten dem Niveau des Ansatzes im
Behiilter nachgefiihrt. Die vier Dreh-
zahlstufen fiir die Feinmahlung ge-
wihrleisten die optimale Anpassung
der Prozessbedingungen an die zu
verarbeitenden Produkte.

Die Rota Flow wird iiber eine SPS
gesteuert. Die Fahrparameter fiir den
ganzen Prozess konnen produktspe-
zifisch vorgegeben, die Betriebsbe-
dingungen digital angezeigt und die
Prozessdaten fiir die Qualitidtskon-
trolle archiviert werden.

Die Rota Flow ist fiir Ansitze bis
800 kg lieferbar.

* Willy A. Bachofen AG

Utengasse 15/17

CH-4005 Basel

Telefon 061 681 51 51

Telefax 061 681 50 58
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Filterpriifanlagen vom MPA Dortmund

nun in der Schweiz

CHIMIA 57 (1997) Nr. 6 (Juni)

G sunulysutoren
u NO, Stickoxide, VOC Kohlenwasserstoffe

und andere Gase,

TN Gesomistickstoffe im Wasser
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ECO PHYSICS

Messhar besser.

ECO PHYSICS AG, CH-8635 DURNTEN, TEL. 055 240 43 43, FAX 055 240 85 85, E-MAIL ecaphys@diol.active.ch

Die europaweit anerkannt moder-
nen Schwebstoff-Filterpriifstinde —
bisher beim Materialpriifungsamt
(MPA) in Dortmund stationiert -
befinden sich nun einsatzbereit im
‘Hetex-Areal’ im aargauischen Nie-
derlenz. Fiir Firmen und Fachstelien
aus verschiedenen europdischen
Liandern, fiir das BIA (Berufsgenos-
senschaftliches Institut fiir Arbeitssi-
cherheit in D-St. Augustin) — nach
Einstellung der Filterpriifung bei der
EMPA auch fiir namhafte Schweizer
Filterhersteller — war das Labor des
MPA des Landes Nordrhein Westfa-
len in den letzten Jahren eine wich-
tige Anlaufstelle; beispielsweise fiir
die Typenpriifungen der Schweb-
stoff-Filterklassen nach DIN 24184
(Klassen Q, R, S ), DIN 24183 (EU
10 bis EU 17) beziehungsweise EN
1822 (H10 bis U17) oder aber auch
fiir Messungen fiir Neuentwicklun-
gen. Das MPA in Dortmund konzen-
triert sich nun auf die Filterpriifung
nach EN 779 (Gl bis F9).

Die Leistungen des neuen
Filter-Priiftabors

Die Priifeinrichtungen des MPA
wurden urspriinglich fiir die Typen-
prifungen konzipiert. Sie erfiillen
hichste Anspriiche beziiglich Quali-
tdt und Dokumentation der Priifer-
gebnisse. Externe Interessenten kon-
nen Filterelemente, einschliesslich
Kleinfilter und Filtermedien, bis zu
Durchlassgraden von <1078 — dies
entspricht Abscheidegraden von bis
zu>99,999 999 % —im (gemieteten)
Labor selbst priifen oder im Auf-
tragsverhiltnis priifen lassen. Die
Bedienung der Anlagen erfolgt iiber
Bildschirmoberflichen, die Priifun-
genund die Protokollierungen laufen
rechnergesteuert ab. Die Einfluss-

grossen auf die Ergebnisse werden

gemessen und protokolliert. So zum
Beispiel der Barometerstand, die
Luftfeuchte und -temperatur zur Be-
rechnung des effektiven Priifvolu-
menstromes. Der Volumenstrom
wird mit Blendenmessstrecken DIN

' > Base Deactivated
> Ultrareines Silica

> Super Trennungen
> Grosser pH-Bereich
> Siulen/Kartuschen
> Preiswert

Genesis HPLC-Stiulen

(H-8932 Mettmenstetten Tel. 01-7682211 Fox01-768 2321 http://www.omnilab.ch

jetzt neu bei

BN
!!

EGT CHEMIE AG

A single solvent

MultiSolvent® ¢
quality to
be used in four

from Scharlau
5
( '4,
applications:

® Erhohte Sicherheit s

® vereinfachte
Beschaffung

® Top-Qualitat
@ Top-Preis

EGT CHEMIE AG

Niedermatt 1
CH-5522 Tagerig
Tel. 056 - 491 00 11
Fax 056 - 491 00 16
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1952 gemessen; die Druckverlust-
messung erfolgt mit modemen Prid-
zisions-Mikromanometern. Ebenso
erfiillt die Aerosolmesstechnik hdch-
ste Qualititsanforderungen. Die Par-
tikelgréssenverteilung des Priifacro-
sols wird iiberwacht. Die Nachweis-
grenzen der Partikelzdhler fiir die
Partikelgrosse iiberlappen den
MPPS (MPPS=Partikelgrosse, bei
der ein Filter den niedrigsten Ab-
scheidegrad aufweist) in einem Be-
reich von 0,1 bis 02 pm. Der
Konzentrationsmessbereich der Par-
tikelzdhler wird durch kalibrierte
Verdiinnungssysteme erweitert. Das
Labor in Niederlenz hat auch die
Referenzfilter des MPA iibernom-
men und wird diese periodisch erneu-
ern. Damit werden die Masseinhei-
ten des MPA fiir den Durchlassgrad

bewahrt. Zudem wird man an den
tiblichen, periodisch organisierten,
internationalen Ringversuchen der
Filterlaboratorien teilnehmen, und
die Messgerite werden periodisch
kalibriert. Dank kompetenter Labor-
leitung kann ein reguldres Qualitits-
managementsystem aufgebaut wer-
den, so dass in der Schweiz nun
wieder vermehrt die Voraussetzun-
gen fiir Filterpriifungen von hochster
Qualitit gegeben sind.

¢ Filtec AG
Filterpriiflabor
Lenzburgerstrasse 2
Postfach
CH-5702 Niederlenz
Telefon ++41 (0) 62 891 91 82
Telefax ++41 (0) 62 892 05 56
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DOWTHERM RP bietet aussergewohnliche
Stabilitit bei hohen Temperaturen

DOWTHERM RP ist der neue
flissige Warmetrtiger von The Dow
Chemical Company fiir Hochtempe-
raturanwendungen in Fliissigpha-
sen-Wirmetrigeranlagen. Untersu-
chungen bei Dow ergaben eine
liberragende thermische Stabilititim
Vergleich zu anderen fliissigen Wir-
metrdgern, die gegenwirtig fiir den
gleichen Einsatzbereich verfiigbar
sind.

DOWTHERM RP ist ein hochrei-
nes Diaryl-Alkyl mit {iberragender
Leistungsfahigkeit in Fliissigpha-
sen-Wirmetauschern, die bei Tem-
peraturen zwischen =20 und 350°
betrieben werden. Zur Bewertung
von dessen thermischer Stabilitét
fiihrte Dow Vergleichsuntersuchun-
gen mit zwei marktiiblichen Produk-
ten — partiell hydriertes Terphenyl
und Dibenzyl-Toluol — durch. Dabei
wurde jedes dieser Fluide drei Wo-
chen lang einer Temperatur von 370°
ausgesetzt. (Priifungen bei dieser
Temperatur beschleunigen zwar den
Abbau, die Ergebnisse lassen jedoch
Schliisse auf den Abbau zu, der sich
tber einen lingeren Zeitraum bei
geringerer Temperatur ergiibe.) Wie
die Abbildung zeigt, bildeten sich bei

dem dreiwdchigen Hochtempera-
turkochen sowchl in dem partiell
hydrierten Terphenyl (Mitte) als
auch im Dibenzyl-Toluol (rechts)
Schldmme. Im Gegensatz dazu be-
wirkten mogliche Abbauvorginge in
DOWTHERM RP (links) keinerlei
Schlammbildung. Schlimme, wie
sie bei den beiden anderen Fluiden
auftreten, konnen den Wirmetriiger-
anlagen im Laufe der Zeit zusetzen.
In diesen Fillen muss der Wirmetri-
ger haufiger ausgetauscht werden
und die Stillstandzeiten der Anlage
wachsen. Bei einem eventuellen
Abbau der neuen Wirmetrigerfliis-
sigkeit von Dow entstehen unter den
tiblichen Einsatzbedingungen nahe-
zu ausschliesslich niedrigsiedende
Stoffe, die aus dem System entwei-
chen. Dadurch wird verhindert, dass
sich mit der Zeit hochsiedende
Schlamme ablagern.

* Dow Europe S.A.
Bachtobelstrasse 3
P.O. Box
CH-8810 Horgen
Telefon ++41 1728 32 17
Telefax ++41 1728 30 80
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Membranventile im neuen Design

Dieses Jahr werden wir unsere

bisherigen Membranventile in PVC-

U, PVC-C, ABS, PP, und PVDF in

den Dimensionen DN [5-DN 65

weltweit durch eine neue Generation

von Membranventilen mit neuem

Oberteil und neuem Handrad ablo-

sen.
Die neuen Membranventile beste-

chen durch Innovationen wie:

— Neues ergonomischeres Design
des Handrades

— Einfach und schnell demontierba-
res Handrad durch Schnappme-
chanismus

— Optionale Mdglichkeit der Ab-
schliessbarkeit (Ventile koénnen
jederzeit einfach und schnell mit
einem Verriegelungs-Set nachge-
riistet werden)

— Justierbarkeit/Positionierbarkeit
des Handrades

— Hubanzeige istbesser sichtbar und
robuster

— Neues Design des Oberteiles

— Standardschrauben

— Vakuumfestigkeit

inox Bogenventil

Die Kombination von erhshter
Funktionalitit, neuem Design und
bewiihrter Qualitiit sowie Robustheit
bietet dem Kunden ein optimales und
innovatives Produkt fiir seine An-
wendungen. Mit Ausnahme von
PVDF, das weltweit in der ersten
Stufe im April eingefiihrt wird, wird
die Ablosung der Membranventile in
drei Stufen stattfinden. Die Markt-
einfilhrung beginnt im April in den
Lindern Deutschland, Osterreich
und Grossbritannien. Im Juni erfolgt
die Einfihrung im iibrigen Europa
und in den USA und ab August
werden die neuen Membranventile
in Japan und in den Exportlindern
zur Verfiigung stehen.

* Georg Fischer
Rohrleitungssysteme AG
Postfach
CH-8201 Schaffhausen
Telefon 052631 1111
Telefax 052 631 28 00

Leserdienst Nr. 16

Als Folge steigender Qualitétsan-
forderungen im Bereich der Prozess-
technik wurde in enger Zusammen-
arbeit und Abstimmung mit Kunden
eine neue Bogenventil-Baureihe ent-
wickelt. Aufgrund seiner besonderen
Konstruktion eignet sich das Bogen-
ventil besonders fiir Anwendungen,
wo es auf Produktschonung, Hygie-
ne (Reinigung im CIP-Verfahren,
keine Totriume), Molchen und ge-
ringen Wartungsaufwand bei akzep-
tablen Kosten ankommt.

Bogenventile sind wegen des frei-
en Durchgangs und der einfachen
und griindlichen Reinigbarkeit im
CIP-Verfahren, auch fiir zéhe/pasto-
se Medien und Flissigkeiten mit
festen Partikeln geeignet. Fiir vicle
Anwendungsfiille in der Molchtech-
nik bietet das Bogenventil optimale

Bedingungen. Infolge baulicher Ein-
fachheit und einer geringen Anzahl
von Bau- und Verschleissteilen sind
diese Ventile zuverlissig, betriebs-
sicher und wartungsarm.

Nicht alle technischen und be-
trieblichen Anforderungen der An-
wender sind gleich zu Beginn von
Projekten bekannt. Ein erster Schritt
zur Losungssuche ist ein im Vorfeld
genau definierter Probefall mit an-
schliessender Bemusterung beim
Kunden.

* Kottonau A.H.

Inox-Ventile

Postfach 157

CH-8707 Uetikon am See

Telefon 01 790 15 15

Telefax 01790 15 16

E-Mail AVOTEC®@aol.COM
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Freezer-Serie mit Top-Isolierung

Auf der Achema’97 stellte Herae-
us Instruments die neuen Freezer der
Serie Top vor. Sie bieten durch ihre
Wirmedimmung hohe Probensi-
cherheit und besonders niedrigen
Energieverbrauch. Die Gerite sind
einfach zu handhaben und qualifizie-
ren sich durch ihre ausgefeilte Geri-
tetechnik. Die tiefste Dauerarbeits-
temperatur liegt bei ~86°.

Die neuen Tiefkiihllagergeriite der
Serie Top von Heraeus Instruments
zeichnen sich durch besonders gerin-
gen Energieverbrauch aufgrund der
sehr guten Wirmedammung aus.
Derhohe Wirkungsgrad derIsolation
wird durch fugenlos geschidumten
hochverdichteten FCKW-freien PU-
Schaum mit 165 mm Wandstirke
erreicht. Hohe Probensicherheit bei
Netzausfall sowie eine lange Auf-
wirmphase sind weitere Vorteile.
Trotz der starken Isolation besitzen
die Freezer nur geringe Aussen-
masse.

Lediglich vier Tasten mit klaren
Symbolen auf dem abwischbaren
Tastenfeld benétigen die Freezer zur
Bedienung der Regelung. Die Innen-

Fluka-Preis 1997

gehiuse und Fachbdden der Freezer
sind aushochwertigem Edelstahlund
somit hygienisch einwandfrei und
korrosionsbestindig.

Je nach Anforderung besteht die
Auswahl zwischen einem Tiefkiihl-
lagerschrank und zwei Tiefkiihl-
lagertruhen. Das Fassungsvermogen
des Lagerschranks betrigt 450 1, die
Lagertruhen bieten ein Nutzraumvo-
lumen von 360 und 460 1.

Die neuen Freezer eigenen sich
zum Einsatz in biowissenschaftli-
chen und medizinischen Labors.
Dort gewiihrleisten sie die sichere
Lagerung von Blutprodukten, Seren,
Impfstoffen, Gewebeproben, Kno-
chen und so weiter. Auch in Indu-
strielaboratorien fiir Klimahértetests
und Produktionsschritte unter beson-
deren Bedingungen leisten die Free-
zer wertvolle Hilfe,

* Heraeus AG
Riiffelstrasse 32
CH-8045 Ziirich
Telefon 01 454 12 12
Telefax 01454 12 99
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Der diesjéhrige Fluka-Preis ‘Re-
agent of the Year 97° (mit CHF
10000 von der Firma Fluka Chemie
AG gesponsert) geht an Prof. Dr.
Manfred T. Reetz (Max-Planck-In-
stitut fiir Kohlenforschung, Miilheim
an der Ruhr, Deutschland). Das
primierte Reagens ist eine neue
Klasse von Sol-Gel-immobilisierten
Lipasen.

Bei diesen neuartigen Lipase-
Immobilisaten handelt es sich um
heterogene Biokatalysatoren fiir re-
gio- und enantioselektive Esterifi-
kationen und Transesterifikationen,
Die Immobilisate haben entschei-
dende Vorteile gegeniiber konven-
tionellen Lipasen. Sie weisen eine bis
zu hundertfach erhdhte Enzymak-
tivitit bei Veresterungen in organi-
schen Losungsmitteln auf. In Acylie-
rungsreaktionen kann die Enantiose-

lektivitit bewahrt und sogar erhtht
werden. Zudem besitzen die Immo-
bilisate eine erhohte Langzeitsta-
bilitdt und Temperaturstabilitit. Ein
weiterer Vorteil besteht in der einfa-
chen Riickgewinnung durch Filtra-
tion oder Zentrifugation.

Fluka bietet zurzeit sieben dieser
Lipase-Immobilisate an. Weitere In-
formationen sind auf Anfrage erhalt-
lich.

* Fluka Chemie AG
Industriestrasse 25
CH-9471 Buchs
Telefon 0041 81 7552511
Telefax 0041 81 756 54 49
http://www.Fluka. SIAL.COM/
Fluka. HTML
E-Mail:
bucmain a msmail.sial.com
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New

Products for
Combinatorial
Chemistry
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Sigma - Aldrich - Fluka ~ Supelco,
the best combination for Combinatorial Chemistry

Use the form below to order the new brochure
with the greatest choice of products,
or general information from all four brands.

| am interested in the following literature
Products for Combinatorial Chemistry

_| Sigma Aldrich L] Fluka
Catalogue  Catalogue Catalogue

] Aldrich Chimica Acta

Supelco
Catalogue

Surname First Name

Institution

Department Building and/or Room

Street
Postal Code City

Telephone Fax

Fluka Chemie AG, Industriestrasse 25, 9471 Buchs
Swiss Freecall 0800 80 00 80, Fax 081 755 28 15

Your Service Partner for
Fluka, Sigma, Aldrich and Supelco
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Reinhaltung von Laborabluft nach dem Stand

der Technik

CHIMIA 51 (1997) Nr. 6 (Juni)

Chemische Suppression von Metrohm -

fir jedes IC-System

In der Industrie werden Anlagen
zur Abluftreinigung regelmissig ein-
gesetzt. Mit den neuen, kompakten
Abluftwiischern von FRIATEC ist
dies auch im Labor moglich. Die
Anlagen sind so klein, dass sie direkt
in Laborabziige eingebaut werden
konnen. Sie zeichnen sich speziell
durchdie hohen Abscheidegrade und
den tiefen Schallpegel aus.

Die Grenzwerte der Luftreinhalte-
Verordnung (LRV) gelten auch fiir
Labors. FRIDURIT Abluftwiischer
gewibhrleisten die sichere Einhaltung
der Grenzwerte und verhindern uner-
wiinschte Ablagerungen in den Luft-
leitungen, insbesondere im Bereich
der Brandschutzklappen. Ebenso
werden Korrosion an den Gebduden
und unerwiinschte Emissionen wirk-
sam verhindert.

FRIATEC, der Marktfiihrer fiir
kompakte Abluftreinigungsanlagen
in Laboratorien stellt Abluftwéscher
fiir Luftleistungen von bis zu 1800

FRIDURIT A

m3h her. Die Abscheidegrade fiir
Perchlor-, Fluss-, Schwefel-, Salz-
und Salpetersdure betragen bis zu
97%.

Das Waschwasser der Abluft-
wischer wird in einer als Option lie-
ferbaren Neutraanlage neutralisiert.
Diese Neutraanlage kann auch zur
dezentralen Neutralisation von Ab-
wasser benutzt werden.

Umweltschutz auch beim Bau von
Labors mit FRIDURIT Technischer
Keramik und Kunststoff Polypropy-
len (PP). Beides recyclingfihige,
dauerhafte Werkstoffe, die auf
Grund der sehr guten chemischen
Bestindigkeit vor allem im Labor,
aber auch in Industrie und Schule
eingesetzt werden.

* FRIATEC AG

Rundbuckstrasse 6

CH-8212 Neuhausen a/Rhf. 2

Telefon 05322 14 22

Telefax 053227100
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Messen lassen, die kostenglinstige Alternative

Sparen beginnt mit Messen!

- Ist die Wirmepumpe richtig ein-
gestellt?

- Wieviel Kiihlwasser benotigt mei-
ne Maschine/Olkiihler wirklich,
um optimal zu arbeiten?

— Stimmt mein Durchflussmessge-
rat?

— Wie sieht unser Tagesprofil des
Durchflusses aus?

— Wer bezieht wieviel Wirmeener-
gie und zu welcher Tages-/Nacht-
zeit?

— Wie gross muss unsere Wasser-
aufbereitung dimensioniert sein?
Auf all diese Fragen, und viele

weitere, liefern wir genaue Antwor-

fen.

Als Anbieter von Ultraschall-
Durchflussmessgeriten verfiigen
wir (iber eine moderne Ausstattung,
die es uns erlaubt, genaue Messun-
genohne Eingriffindas Leitungsnetz
durchzufiihren.

Dies unabhéingig von den Rohrlei-
tungsmaterialien und -dimensionen.
Einzig ein gerades, abisoliertes
Rohrstiick wird benotigt.

Die Vorteile liegen auf der Hand:
— Keine Investitionen fiir Geriite,

welche nicht geniigend oft einge-

setzt werden konnen und perio-
disch emeuert werden miissen

— Keine Schulung des eigenen Per-
sonals notwendig

— Beizug von Spezialisten, dadurch
wird eigenes Fachpersonal frei fiir
wichtigere Aufgaben

— Kalkulierbare und kostengiinstige
Preise.

» Marag Flow & Gastech AG
Im Schinzli 101 A
CH-—4132 Muttenz
Telefon 061 313 60 27
Telefax 061 31393 13
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Das Metrohm-Suppressor-Modul
MSM arbeitet mit drei Suppressor-
Einheiten in einem Rotor. Eine
Suppressor-Einheit ist jeweils im
Einsatz, wihrend die beiden anderen
regeneriert, resp. gespiilt werden. Fiir
jedes neue Chromatogramm wird
das MSM um eine Position weiter-
geschaltet, womit eine frisch regene-
rierte und gespiilte Einheit zum
Einsatz kommt. Das MSM ist bis
zu einem Gegendruck von 20 bar
druckstabil. Selbst hohere Driicke
konnen das MSM nicht beschidigen,
wohingegen herkémmliche Sup-
pressoren bereits bei wesentlich tie-
feren Driicken endgiiltig zersiort
werden.

Die Pump Unit 752 isteine speziell
fiir den Betrieb mit dem Metrohm-
Suppressor-Modul MSM konzipier-
te Peristaltikpumpe. Sie verfiigt iiber
zwei Forderkanile fiir Regenerier-
und Spiillésung (verd. Schwefel-
sdure resp. Reinstwasser). Die Pump
Unit kann manuell oder iiber ‘Re-
mote’-Signale angestevert werden,
z.B. vom IC-Detektor 732.

Das Suppressor-Modul 753 ist
die ‘Stand alone’-Variante des Me-
trohm-Suppressor-Moduls MSM
mit integrierter Pump Unit. Es arbei-
tet wie das MSM im IC Separation
Center 733, Pumpe wie MSM lassen
sich manuell bzw. iiber ‘Remote’-
Signale ansteuern. Mitdem Suppres-
sor-Modul 753 ist Thr Ionenchroma-
tograph, z.B. der Metrohm-Ionen-
chromatograph 690, einfach fir
die chemische Suppression nachzu-
riisten. Der Suppressor kann vom
Injektorsignal angesteuert und auto-
matisch betrieben werden. Damit
wird auch in bestehenden Anlagen
die ausgezeichnete Detektorqualitit
des Tonenchromatographen 690 fiir
die chemische Suppression genutzt.
* Metrohm AG

Ionenanalytik

Postfach

CH-9101 Herisau

Telefon +41 71 353 85 85

Telefax +41 71353 89 01

http://www.metrohm.ch

CumpuServe: 100031,3703
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SYNTALAB - der schlauere Laborreaktor

Derneueintelligente Laborreaktor
SYNTALAB dient der Effizienzstei-
gerung in der chemischen Verfah-
rensentwicklung. Seine Hauptmerk-
male sind eine durchgingige, GLP-
konforme Versuchsdokumentation,
eine bedienerfreundliche Windows-
umgebung und ein konkurrenzlos
tiefer Preis.

Das System beinhaltet folgende
Funktionen: eine Temperaturrege-
lung, eine 2-seitige pH-Regelung, bis
zu acht Dosierungen, Destillation
mit Riickflussregelung, Drehzahlre-
gelung mit Drehmomenterfassung
sowie zwei Universalregelkreise.
Auchdieeingesetzten Komponenten

geniigen hochsten Qualititsanforde-
rungen.

Vollautomatische Versuche wer-
den mit Hilfe eines flexiblen Rezept-
editors parametriert. Die Versuchs-
abldufe sind auf klar strukturierten
Funktionen mit integrierter Grenz-
wertliberwachung und Alarmierung
aufgebaut, welche auch in einem
halbautomatischen Modus einzeln
gestartet werden.

* SYSTAG, System Technik AG

Bahnhofstrasse 76

CH-8803 Riischlikon

Telefon +41 1 724 0009

Telefax +41 17241635
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Neuester Literatur-Report

ilber Planarchromatographie

Die Ausgabe 78 des halbjihrlich
erscheinenden CAMAG Bibliogra-
phiedienstes kam planmissig heraus.
Seine 190 Referate aktueller DC-
Publikationen sind wie gewohnt in
38 Sachgebiete mit zahlreichen
Untergruppen gegliedert, was dem
Leser das Auffinden der ihn interes-
sierenden Verdffentlichungen er-
leichtert.

Eines der im CAMAG Informati-
onsteil beschriebenen Anwendungs-
beispiele, Drug Monitoring von Or-
nidazol in Plasma, beinhaltet einen
Kosten- und Zeitvergleich dieser
Bestimmung mittels HPTLC und
HPLC, diirfte also von generellem
Interesse sein. Ein weiteres Anwen-
dungsbeispiel, die Bestimmung von
Actein incimicifugaracemosarhizo-
ma, setzt die Reihe der hochaktuellen
Analysen von Phytopharmaka fort.
Einen Statusbericht iiber Anerken-
nung der quantitativen Diinnschicht-
Chromatographie als offizielle Me-
thode der Europidischen Pharma-
kopte wird das Interesse der damit
befassten Kreise finden. Ein Ver-
gleich zwischen quantitativer Chro-
matogrammauswertung mittels Vi-
deo-Technologie und klassischer

| LANVIAL
|

R

AMAL UTERATLBDIENST
DU RCHT

Densitometrie ist ein weiteres hoch-

aktuelles Thema.

Die 60seitige Broschiire CBS 78
steht Interessenten gratis zur Verfii-
gung.

« CAMAG AG
Chemie-Erzeugnisse und
Adsorptionstechnik AG
Sonnenmattstrasse 11
CH-4132 Muttenz 1
Telefon 061 467 34 34
Telefax 061 461 07 02
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w=-Purifier™
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Der p-Purifier™ von LC Packings
erméglicht einfaches Sample Clean-
up mit Mikrokolonnen. Dies erlaubt
z.B. eine Reinigung der Probe ohne
Chromatographiesystem. Das so ge-
reinigte Sample kann nun direkt im
ESI/MS oder MALDI/MS analysiert
werden.

Der p-Purifier™ besteht aus einer
w-Guard™-Kolonne (z.B. 300 um
I.D. x | mm, gepackt mit C18 5 um
Material), mit einer Spritze und einer
Ausgangskapillare.

Der geringe Riickdruck der p-
Guard™-Kolonne erlaubt den Ein-
satz einer normalen gasdichten Sprit-
ze, geflllt mit entsprechender Mobi-
len Phase zur Probenaufgabe und
Reinigung.

Verschiedene Innendurchmesser
und Langen stehen zur Verfiigung.
Die breite Palette der erhiltlichen
Stationdren Phasen (C18, C8, Silica,
Poros usw.) ermoglicht das Arbeiten
mit Samples von verschiedener Se-
lektivitidt und Volumen.

Samples mit weniger als 3 ul
Volumen konnen auf diese Weise
{(mit minimalem Probenverlust und
ohne den Einsatz eines Chromato-
graphiesystems) einfach gereinigt,
aufkonzentriert, entsalzt, von Zu-

satzstoffen befreit oder gar chroma-
tographiert werden.

Falls Sie mehr iiber die Moglich-
keiten mit p-Purifier™ erfahren
méchten, rufen Sie uns doch einfach
an,

* OmniLab Biosystems AG
Untere Bahnhofstrasse 14
CH-8932 Mettmenstetten
Telefon 01 768 22 11
Telefax 01 768 23 21
E-Mail omnilab@omnilab.ch
Internet: http://www.omnilab.ch
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© MW

Vakuumpumpen
Vakuumsysteme

Partner auch in der Zukunfil

Zum Firmajubilum
die besten Wunsche.

Kompressoren

BUSCH AG 4312 Magden
Telefon 061-845 90 90

Fax 061-845 90 99
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Planarchromatographie -

Literaturreferate auf CD-ROM

Unter der Bezeichnung ‘CAMAG
Bibliography Service’ (CBS) gibt
CAMAG seit 1965 eine einzigartige
Informationsschrift tiber Diinn-
schicht-Chromatographie-Literatur
heraus. Die Referate sind in engli-
scher Sprache abgefasst, sie enthal-
ten Namen der Autoren, Titel der
Arbeit, Literaturstelle und kurze
Inhaltsangabe des DC-relevanten
Teils.

Jetzt gibt es die Referate der CBS-
Hefte 51 (Mai 1983) bis 78 (Mirz
1997) von insgesamt ca. 5500 Publi-
kationen als CD-ROM. Die Referate
sind nach dem CBS-Klassifikations-
system in 38 Sachgebiete eingeteilt.
Die ‘Filemaker’ Suchroutine, z.B.

nach Substanznamen oder Autor,
kann sowohl auf alle Sachgebiete als
auch auf nur ein ausgewihltes ange-
setzt werden,

Mit diesem Werkzeug kann sich
der Analytiker in kiirzester Zeit die
fiir ihn relevante DC-Literatur aus
den Jahren 1982 bis und mit 1996
erschliessen.

« CAMAG
Chemie-Erzeugnisse und
Adsorptionstechnik AG
Sonnenmattstrasse 11
CH-4132 Muttenz 1
Telefon 061 467 34 34
Telefax 061 461 07 02
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Neuer Fotoautomat LEICA MPS60 -
fur die kritischen Aufnahmesituationen in der

Mikroskopie

Wo mit Hilfe von Mikroskopen
immer mehr Detailwissen zusam-
mengetragen wird, besteht auch
das Bediirfnis, wertvolle Ergebnisse
dokumentarisch festzuhalten. Aber
nicht alles, was unsere Augen noch
wahrnehmen kénnen, lisst sich pro-
blemlos auf Film bannen. Insbeson-
dere schwach beleuchtete Objekte
oder extrem feine Strukturen stellen
hohe Anforderungen an die Mess-
empfindlichkeit und -genavigkeit
der Kamera. Der neue Fotoautomat
LEICA MPS60 ist empfindlicher,
genauer und schneller geworden und
bietet dem ambitionierten Fachfoto-
grafen mehr Moglichkeiten kreativer
Bildgestaltung. So konnen auch bei
problematischen Aufnahmebedin-
gungen wie z.B. bei Fluoreszenz mit
Sicherheit perfekte Mikrofotogra-

fien erstellt werden. Der Fotoauto-
mat LEICA MPS60 erlaubt dem
anspruchsvollen Mikrofotografen in
der Industrie, Forschung und Hoch-
schule sowohl Routineaufnahmen
raschund zuverldssig zu erstellen, als

auch schwierigste Objekte zn doku-
mentieren. Dank des hohen linearen
Arbeitsbereichs der Messdiode bis
zu 4200 Sek. bei Integral- und
Spotmessung, 100% Licht auf der
Messdiode und einer Spotmessfla-
che von 1% des Kleinbildformats
konnen mit dem LEICA MPS60
Objekte und feinste Strukturen auch
dann noch genau gemessen werden,
wenn ihre Lichtsignale nur sehr
schwach sind. Die Messdiode ist auf
Farben in demselben Mass empfind-
lich wie das menschliche Auge und
die gebriuchlichen Farbfilme. Da-
durch wird jede Farbe richtig gemes-
sen und wiedergegeben. Beim Aus-
16sen der Belichtung wird das Licht
zu 100% auf den Film gelenkt und
bewirkt moglichst kurze Aufnahme-
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zeiten. Dank modernster Elektronik-

komponenten und Verarbeitungs-

Software belichtet der Fotoautomat

LEICA MPS60 Aufnahme um Auf-

nahme genau, zuverlissig, zeit- und

materialsparend und liefert Ergeb-
nisse, die sich sehen lassen kénnen.
Der neue Fotoautomat LEICA

MPS60 kann mit Mikroskopen, Ste-

reomikroskopen und Makroskopen

aus dem Hause Leica und anderer

Hersteller verwendet werden.

* Leica Mikroskopie Systeme AG
Verkaufsgesellschaft
Kanalstrasse 21
CH-8152 Glattbrugg
Telefon 01 809 33 33
Telefax 01 81079 37
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OPAS - Optisches Partikel-Analyse-System

Beim Vermessen von Suspensio-
nen oder Emulsionen ist man meist
nicht nur an der Partikelgréssenver-
teilung interessiert, sondern auch an
der Form der Mikropartikel. So ist
man oft gezwungen, neben einem
konventionellen Partikelmessgerit
auch Proben unter dem Mikroskop
zu betrachten.

Mit dem OPAS (Optikal Particel
Analysis System) haben Sie alles in
einem. Die Mess-Sonde wird in das
zu vermessende Medium getaucht
und mittels einer CCD-Kamera und
Spezialoptik erhilt man ein reales

Abbild der Mikropartikel, welches in
Verbindung mit herkdmmlicher
Bildauswertungssoftware verarbei-
tet und analysiert werden kann.
Mittels des OPAS lassen sich flui-
disierte, bewegte Mikropartikel (bis
5 pm) in-line erfassen und dies so-
wohl unter Vakuum wie auch unter
Druck bis zu 200 bar.
* VIDEAL AG

Lagerstrasse 41

CH-3360 Herzogenbuchsee

Telefon 062 961 14 55

Telefax 062 961 2041
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Kombinatorische Chemie mit FAMOS™

Mit Hilfe von kombinatorischen
Synthesemethoden konnen Tausen-
de von neuen Verbindungen in kiir-
zester Zeit hergestellt werden.

Zur Charakterisierung der Verbin-
dungen, sowie zur Herstellung von
kombinatorischen Produktbibliothe-
ken, sind schnelle und empfindliche
Analysenmethoden unerlisslich.

Mikro- und Kapillar-HPLC (mit
automatisierter Probenvorbereitung
und Injektion) eignet sich besonders
gut zur Handhabung der kleinen,
in der Regel 50 bis 100 pm grossen,
kugelférmigen Synthesematrizen
(Single Beads). Im Verband mit
massenspektroskopischer Detektion
(MS), wobei sowohl Elektrospray
Ionisation (ESI) als auch Matrix
Assisted Laser Desorption Ionizati-
on (MALDI/MS) eingesetzt werden
kann, ist die Empfindlichkeit fiir die
Analyse von einzelnen ‘Beads’ aus-
reichend. Speziell ESI/MS mit seiner
Online-Kopplung eignet sich ausge-
zeichnet zur Automatisierung mit
Mikro- oder Kapillar-HPLC. Teile
der Probenvorbereitung wie z.B. das
Abspalten (Cleavage) und die Ex-
traktion der Wirkstoffe von den

einzelnen *Beads’ kénnen vollauto-
matisch mit Famos™ (Fully Auto-
mated Micro Sampling Workstation)
von LC Packings ausgefiihrt werden.
In der Regel werden hierfiir 5 bis
10 pl ‘Cleavage’-Losung aus einem
Vial aufgenommen, und dem Vial
mit dem einzelnen ‘Bead’ zugefiihrt.

Nach erfolgter Abspaltung der
Wirkstoffe wird die Waschlosung
durch Beliiftung sowie Temperatur-
erhohung abgedampft. Auf dhnliche
Weise werden nun die gereinigten
Produkte (in diesem Beispiel Pep-
tide) extrahiert und moglichst quan-
titativ auf eine 300 pm I.D. X 15 cm
Kapillarsdule eingespritzt. Die ein-
gebaute Mikro-pick-up-Injektions-
methode ermdglicht eine nahezu
verlustfreie Probenaufgabe (1 pl aus
1 ! Probe!).

* OmniLab Biosystems AG
Untere Bahnhofstrasse 14
CH-8932 Mettmenstetten
Telefon 01 768 22 11
Telefax 01 768 23 21
E-Mail omnilab@omnilab.ch
Internet http://www.omnilab.ch
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Neu!

PC-gesteuerte Stickstoff/Schwefel-Analysatoren

Mit der Serie 9000 stellt Antek
Instruments eine neue Reihe von PC-
gesteuerten Elementanalysatoren
vor, Die bewiihrte, patentierte Detek-
tortechnologie zur Bestimmung von
Gesamtschwefel, Gesamtstickstoff
und/oder Gesamtspurenschwefel (10
ppb) wurde in ein neues Analysa-
torensystem integriert, das komplett
digital gesteuert wird. Diese neue
Analysatoren-Generation beinhaltet
einen Standard-PC oder ein Note-
book mit auf Windows95 basieren-
der Software zur PC-gesteurten Da-
tenakquisition, -analyse und -spei-
cherung sowie zur Programmierung
und Kontrolle des Analysators und
der Zubehorgerite (Autosampler,
Einlassgerdte etc.). Die methoden-
orientierte Software erlaubt die Er-
stellung von kompletten Analysen-
sequenzen, durch die eine vollstin-
dige Automatisierung des Messvor-
ganges moglich wird. Kalibrierfunk-
tionen (auch hoherer Ordnung) ste-
hen ebenso zur Verfiigung wie stati-
stische Datenanalyse zur Qualitiits-
sicherung. Ergebnisse werden in
Berichten zusammengefasst, oder in
LIMS-Systeme oder Tabellenkalku-
lationsprogramme  exportiert. Mo-
dem-gestiitzte Ferndiagnose und Sy-

stemsteuerung erlauben neue Kon-
zepte in Wartung und Service. Die
Antek Serie 9000 ist modular auf-
gebaut und gestattet so leicht den
nachtréiglichen Ausbau fiir neue An-
wendungsgebiete. Es stehen separate
Detektoren fiir Gesamtstickstoff
(Chemilumineszenz-Detektion),
Gesamtschwefel (Fluoreszenz-De-
tektion), Gesamtspurenschwefel
(Chemilumineszenz-Detektion) und
Gesamtkohlenstoff (IR-Detektion)
zur Verfiigung. Eine Palette von
Einlasssystemen erméglicht die
Analyse von Gasen, Fliissiggasen,
Fliissigkeiten und Feststoffen. Die
Systeme erfiillen derzeit die Normen
DIN #38409 Teil 27, DINV 12260,
ASTM D2579, D4629, D5176 und
D5453. Sie wurden ebenfalls aner-
kannt vom California Air Resources
Board (CARB) fiir die Analyse
niedriger Schwefelwerte in Phase 2
Reformulated Gasoline.
¢ Antek Instruments GmbH

Wacholderstrasse 7

D—40489 Diisseldorf

Telefon (0203) 74325/6

Telefax (0203) 741545

E-Mail:

106543.14@compuserve.com
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Luftentkeimung bewirkt gesundes Raumklima

Luft ist fiir uns absolut lebensnot-
wendig. Wie unser Herz das ganze
Leben ohne Unterbrechung schligt,
so ist auch unsere Atmung rund um
die Uhr in Betrieb. Sauerstoff aus der
Luft gelangt in unseren Korper.
Diesen Sauerstoff brauchen wir fiir
unseren Stoffwechsel. Daneben
nimmt unser Korper durch die At-
mung noch eine Vielzahl von ande-
ren Substanzen auf, oftmals eben
auch gesundheitsschidliche Gase,
Staub und Mikroorganismen.

Besonders die Mikroorganismen
haben es in sich. Krankheitserreger
werden zum Beispiel in grossen,
klimatisierten Gebduden durch den

Luftstrom der Ventilations- und Kli-
maanlagen iibertragen. Meistens las-
sen sich in solchen Gebduden zudem
die Fenster nicht 6ffnen.

Abhilfe schaffen Luftentkei-
mungsgerite. Neben dem Abtdten
der Mikroorganismen werden auch
organische Geriiche abgebaut. Es
werden sowohl Anlagen fiir grosse,
klimatisierte Gebaude hergestellt, als
auch Kleingeriite fiir einzelne Riume
oder Hallen. Der Gehalt an schadli-
chen Mikroorganismen in der Luft
lisst sich in der Regel um 90 Prozent
reduzieren.

Das Wirkprinzip der Luftentkei-
munsgerite beruht auf der Ausnut-

zung bzw. technischer Umsetzung
von physikalischen Prozessen, die
sich auch in der freien Natur bei
Gewitter abspielen. Durch Entla-
dungsvorginge wird der Luftsauer-
stoffionisiert, der dann Luftverunrei-
nigungen wie Geriiche und Mikroor-
ganismen inaktiviert. Sie schaffen
reine, gesunde, geruchsneutrale Luft
auf elektronischer Basis.

Die Luftreiniger von Bioclimatic
sind sehr vielseitig einsetzbar. Die

E. Renggli AG seit 1927 -
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Geriite sind steckerfertig und lassen
sich je nach Modell einfach mit
Schrauben an die Decke montieren
oder aufstellen.

* Kiriiger + Co. AG
Messgerite
Steineggstrasse 19
CH-9113 Degersheim
Telefon 071 371 21 2t
Telefax 071 371 19 94
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Lonza Visp seit 1897

Wir gratulieren zum 100jahrigen Jubildum

Seit 70 Jahren unterstiitzt das
international titige Schweizer La-
boreinrichtungs- und Laborappara-
te-Unternchmen E. Renggli AG in
Rotkreuz die Forschung, Industrie,
Medizin und Ausbildung durch ihre
Fachkompetenz und den ganzheitli-
chen Service. So entstand auch die
langjahrige Kundenbeziehung zu
Lonza AG.

Die E. Renggli AG als Gesamtan-
bieter im Bereich Labor hat iiber
Jahrzehnte in engster Zusammenar-
beit mit den Sachverantwortlichen
der Lonza AG in Visp Laboreinrich-
tungen entwickelt, geplant und gelie-
fert, den entsprechenden Bediirfnis-
sen angepasst und optimiert. Die
Flexibilitit der E. Renggli AG in
Projektierung und Produktion hat es
ermoglicht, Kundenwiinsche zu er-
fiillen und kiirzeste Lieferfristen ein-
zuhalten.

Das Apparateprogramm der E.
Renggli AG besteht vorwiegend aus
Qualititsprodukten von weltweit be-
deutenden Markenspezialisten. Die
kiirzliche Ubernahme der Salvis Lab

Produktelinie (made by Renggli) hat
das Apparateangebot vervollstin-
digt.

Die Markengerite werden meist
exklusiv von der E. Renggli AG in
der Schweiz vertreten. Auf die Schu-
lungen und Fachkompetenz der
Renggli-Mitarbeiter wird grosser
Wert gelegt. So werden die Mitarbei-
ter periodisch, direkt im Werk des
Geritepartners, geschult und ausge-
bildet. So kann auch in diesem
Bereich die Lonza AG von gut
geschulten und erfahrenen Fachspe-
zialisten profitieren,

Ob Laboreinrichtungen oder La-
borapparate, 70 Jahre Erfahrung der
E. Renggli AG garantiert der Firma
Lonzaauchweiterhin eineumfassen-
de und kompetente Beratung sowie
einen prompten Service.

* E. Renggli AG

Industrie-Ost

CH-6343 Rotkreuz

Telefon 041 798 14 14

Telefax 041 798 14 20

Telefax 041 798 14 40
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